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SARAJEVOGAS dg.0.0. sarasevo
Kantonaino javno komunalno preduzede za snabdijevanie prircdnim gosom UG 0J 04 KN-05-26/18

UGOVOR
0 izvodenju gradevinsko zanatskih radovova na rekonstrukciji dijela objekta
Opécine Vogoséa namjenjenog za Centar za kupce

KJKP Sarajevogas d.o.o., Sarajevo, ul.Trg Fadile Odzakovi¢ Zute br. 4, Sarajevo
Koga zastupa: Direktor Preduzeéa Mr.sc. Nihada Glamog, dipl.ing.mas., (u daljem tekstu: Narugilac)

i
DEBOS d.0.0.0., Drudtvo za gradevinsko-zanatske radove i inZinjering, Sarajevo, Ul. Hamze Celenke br. 5,
Koga zastupa: Direktor, Isakovi¢ Adis, (u daljem tekstu: Izvodac)

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je izvodenje gradevinsko zanatskih radovova na rekonstrukciji dijela objekta Opéine Vogosca
namjenjenog za Centar za kupce po provedenom konkurentskom nadmetanju broj KN-05-26/18. Izvoda¢ radova je

dostavio ponudu prema specifikaciji Narugioca broj SF-0OJ04-KN-05-26/18 (ANEX ll) koja je prilozena ovom
ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.
Ugovorna vrijednost radova iz ¢lana 1. ovog ugovora iznosi: 46.501,36KM
(siovima:éetrdesetéesthiijadapetstotinajedan i 36/100 KM) bez PDV-a. Jediniéne cijene iz obrazca za cijenu ponude
( ANEX Il su fiksne za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Clan 3.
lzvoda¢ radova ¢e radove iz &lana 1. izvriavati kvalitetno, po vazeéim Zakonima, pravilima gradevinsko-tehnicke i
masinske struke kao i prema propisanim tehnickim uslovima koji su definisani Glavnim projektom.
lzvoda¢ radova ¢e sve radove zavrsiti u roku od 30 (trideset) dana nakon potpisivarija ovog ugovora i uvodenja u
posao.
Clan 4.
Obaveza izvodada radova je da:
- ofpoéne sa radovima nakon obostranog potpisivanja Ugovora,
- vodi gradevinski dnevnik za izvrsene gradevinske radove kao i gradevinsku knjigu,
- dostavi ateste ugradenog materijala,
- dostavi izjavu da su radovi izvedeni kvalitetno u skladu sa gradevinskim propisima koji regulidu ovu oblast,
- dostavi zapisnik o primopredaji atestne i tehnicke dokumentacije za ugradeni materijal i opremu,
- dostavi izjavu da su radovi izvedeni prema glavnom projetku,
- snosi eventualne troskove sanacije oStecenja tudih instalacija.

Clan 5.
Obaveza Narugioca je da po potpisivanju ugovora imenuje nadzorni organ.

Clan 6.
lzvoda¢ radova ¢e obracun izvréenih radova vrsiti po jediniénim cijenama iz priloga ovog Ugovora. Narugilac ¢e
placanje izvrsenih radova izvriti u roku od 30 (trideset) dana po ispostavijanju situacije, odnosno prijemu uredno
ispostavljene poreski ispravne fakture na transakcijski ratun lzvodaca naveden na fakturi.
U prilogu fakture neophodno je dostaviti:
- obratun sa koli¢inama i jediniénim Cijenama ovjeren od slrane nadzornog organa Naruéioca,
- obragun eventualnih naknadnih i dodatnih radova ovjeren od nadzornog organa Narugioca,
Konaéna vrijednost izvedenih radova bice utvrdena na osnovu stvarno izvedenih radova ovijerena od strane
nadzornog organa.

Clar. 7.
Naruéilac i Izvoda¢ radova se nece smatrati odgovornima za zaka$njenje u ispunjenju obaveza prema ovom
Ugovoru, neposredno ili posredno, ako je zakas$njenje uslijedilo usljed vise sile. Pod visom silom podrazumijevaju se
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slucajevi koji se mogu pojaviti poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene
strane, niti se objektivno mogu predvidjeti, a sprie¢avaju jednu ili obje ugovorene strane.

Clan 8.

lzvodad radova nije oviasten da zaklju€uje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez
predhodnog pismenog odobrenja Narugioca.

Clan 9.
Za sve izvréene radove lzvodaé radova daje garanciju na kvalitet izvréenih radova na period od 2 {dvije) godine.

Clan 10.
Ukoliko Narugilac u ugovornom roku iz Clana 6. ovog ugovora ne plati ciienu za izvr$ene radove obavezan je
lzvodacu radova isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut,
U koliko izvodag u ugovorenom roku iz Clana 3. Ovog ugovora ne izvrdi sve radove Narudilac ée za svaki dan

kasnjenja zaradunati penale u iznosu od 1% s tim da ukupan iznos penala ne moze biti veéi od 5% ukupne
vrijednosti ugovora.

Clan 11.
Ovaj ugovor se zakljuéuje na period od potpisivanja ugovora i uvodenja u posao pa do njegovog izvréenja ali ne
duze od 1 (jedne) godine. U slucaju raskida ugovora, ugovorna strana koja trazi raskid ugovora obavezna jedao
Sv0joj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu sa otkaznim rokom od 30 (trideset) dana.

Clan 12.
Ugovorne strane su saglasne da lzvodaé radova nece zaposljavati, odnosno angazovati fizitka i pravna lica koja su

uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili bili angazovani kao &lanovi ili struéna lica u Komisiji za nabavke
nadleznoj za dodjelu navedenog ugevora o javnoj nabavai.

Ogranitenja u smetnji iz stava 1. ovog élana traju 6 (Sest) mjeseci od dana zaklju€ivanja ugovora.

Clan 13.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivace se
odgovarajuée odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 14.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sacinjen je u 4 (&etiri) istovjetna
primjeraka, od kojih svaka ugovorena strana zadrZava po 2 (cva) primjerka.

Clan 15.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih
odnosa, rie$avade nadlezni sud u Sarajevu.

Za |zvodaca: T Za Narucioca:
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